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„ M e g y é n k fa lus i i s k o l á i b a n t an í t ó t ö r -
t é n e l e m t a n á r o k , n é p m ű v e l ő k , t anács i és 
t e rme lőszöve tkeze t i veze tők és dolgozók 
g y a k r a n f o r d u l n a k h o z z á n k azza l a k é -
réssel , a d j u n k a k e z ü k b e o lyan k i a d -
v á n y t , me ly á t t e k i n t é s t n y ú j t f a l u j u k 
k i a l aku l á sá ró l , évszázados fe j lődésérő l , 
őseik k ü z d e l m e s é le té rő l . " így f o g a l m a z -
za m e g a szerző az t a t á r s a d a l m i igényt , 
a m e l y a kö te te t l é t r ehoz t a . Ké t ség te l e -
nül lé tez ik — a h o n i s m e r e t szerves e l e -
m e k é n t — egy igen szé les k ö r ű he ly tö r -
t é n e t i é rdek lődés , a m e l y n e k a t ö r t éne t i 
k u t a t á s ke l lő sz in ten m a m é g n e m t u d 
e lege t t e n n i . Heves m e g y e mos t b e k e -
rü l t a b b a a s ze r encsé s és n e m tú l széles 
körbe , aho l — l e g a l á b b a z e l emi igénye-
ke t — (megbízhatóan ki t u d j á k elégí teni . 
Ez p e d i g a n n a k köszönhe tő , hogy a kö-
tet s ze rző je Soós Imre, a m e g y e l evé l t á -
rosa év t i zedeken á t k i t a r t ó köve tkeze -
tességgel gyű j tö t t e , t a n u l m á n y o z t a és 
r a k t a össze a l e v é l t á r b a n l a p p a n g ó a d a -
toka t , a m e l y e k b ő l ez a kö te t k i k e r e k e -
det t . 

Az első, c s a k n e m 60 o lda l t e r j e d e l m ű 
rész á l t a l á n o s k é p e t a d a megyérő l . 
T á r g y a l j a a nemes i v á r m e g y e és a j o b -
b á g y f a l u középkor végi helyzeté t , a t ö -
r ö k k o r i á l l apo toka t , a z ú j r a n é p e s ü l é s t , 
a j o b b á g y b i r t o k he lyze té t , a m a j o r s á g i 
szerveze te t , a b i r t o k v i s z o n y o k a t a z 
1770—1771. évi ú r b é r r e n d e z é s t ő l k e z d -
ve a z 1856—-1867 közö t t l eza j ló ú r b é r i 
e lkü lönü lé s i és t agos í t á s ; e l j á r á s f o n -
t o s a b b mozzana t a i t . 

A m ű ger incé t a községek rövid t ö r -
t é n e t e a d j a . A községekrő l A B C - r e n d -
ben szól, A b a s á r r a l k e z d v e és Z a r á n k k a l 
be f e j ezve . „A k i a d v á n y a ma i H§Y e s 

m e g y e azon t e lepü lése i rő l szól, a m e l y e k 

1867-ben öná l l ó községek v o l t a k . " E n -
n e k é r t e l m é b e n 118 községet t á rgya l , s 
egy re á t l a g o s a n 4—5 o l d a l t e r j e d e l e m 
jut . T e r v e z a szerző egy m á s o d i k k ö t e -
te t is, a m e l y b e n a po lgár i k o r (1868— 
1944) a n y a g á t dolgozza fe l . A f o r r á s -
j egyzéken t ú l s z ó m a g y a r á z a t i jegyzék, 
a községek p e c s é t n y o m a t i r a j z a i t b e m u -
ta tó t á b l á k , v a l a m i n t n é h á n y h a t á r t é r -
kép egész í t i k i a köte te t . 

M i n d e n he lysége t azonos m ó d o n m u -
t a t be. E lőször m e g a d j a a község f e k -
vését , t a l a j á n a k fő je l lemzői t , a h a t á r 
1866. évi k i t e r j e d é s é t és m ű v e l é s i á g a k 
szer in t i megosz lá sá t . E z u t á n a t e l epü lés 
első eml í t é sé tő l k e z d v e f e l s o r o l j a a köz-
ségekre v o n a t k o z ó a d a t o k a t , a m e l y e k a 
XVI . s z á z a d t ó l kezdve .v i szonylag rész-
le tezőbbek. A f o r r á s o k d ö n t ő e n e í s ő k ö z -
lésű l e v é l t á r i anyagok , e z é r t a k ö n y v 
részben f o r r á s k i a d v á n y je l l egű . Pl . K á l 
ese tében a 21 f o r r á s j e l z é s b ő l m i n d ö s s z e 
ke t t ő a m á r p u b l i k á l t mű , s az a r á n y o k 
m á s u t t is hason lóak . A sze rző messze-
menően r a g a s z k o d g t t a t énysze rűséghez . 
L e g f e l j e b b é r t e lmezés t ado t t , d e f e j t e g e -
t é sekbe o t t s e m bocsátkozot t , aho l e r r e 
az e l ő z m é n y e k rr.ódot a d t a k vo lna , m i n t 
pl. M a k l á r , Monosbél , N a g y r é d é s tb . e se -
tében. N y i l v á n ebből a szolid, s fegye l -
meze t t vona lveze t é sbő l köve tkez ik , hogy 
nem té r t k i a községnevek e t i m o l ó g i á j á -
ra, még a k k o r sem, a m i k o r a k u t a t á s i 
e lőzmények ezt m e g e n g e d t é k volna . A 
h e l y t ö r t é n e t i r á n t é r d e k l ő d ő k e t a n é v -
m a g y a r á z a t o k ál ' .a lában n a g y o n é r d e k -
lik, s n e m is nagyon t u d n a k e l igazodni 
a t öbb fé l e lehetőség közöt t , s így 
igen sok t é v e s népet imológia , fo rog 
közkézen. Cé l sze rű vo lna t e h á t a m a i 
t u d o m á n y o s á l l á spon t rögz í t é se i lyen 
tekiinitetban, is. Igaz, joggal m o n d h a t t a 
a szerző, hogy ez m á r k ü l ö n fe l ada t , 
ami t n y e l v é s z e k b e v o n á s á v a l ke l l e l-
végezni. V a l ó b a n így v a n ez, s egy 
ilyen i r á n y ú v izsgá la thoz Soós könyve 
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ér tékes t ámpon toka t nyú j t , ami t Kis-
tá lya pé ldá jáva l v i l ág í tunk meg. 

A Tálya te lepülésneveke t az eddigi 
ku t a t á s a f r anc i a ta i l le (vágás, m e t -
szés) szóval hozta összefüggésbe. He -
ves megyében két T á l y a is van (1867-
ben Kis tá lya és Nagytá lya) , de i smere -
tes i lyen megjelölés T o k a j kö rnyékén 
is. A f r anc ia e r ede tű helynév val lon, 
f r a n c i a a lap í tókra és i r tvány te lepü lé -
sekre utal . Más t ö r t éne t i ada tok is 
valószínűsí te t ték a f r a n c i a eredeztetést , 
a m i t most Soós a d a t a i tovább e rős í -
tenek . Ezek szer int 1382-ből i smere tes 
itt, hogy a t e m p l o m védszent je Szent 
Egyed, akinek a t i sz te le te a neo la t in 
népek körében igen e l t e r j ed t volt. De 
1275-ben ezen a v idéken említ ik a Vi l -
la Ta lya Lat ina n e v ű települést , ame ly 
m i n d e n bizonnyal azonosí tható az 
egyik Tályával . Valósz ínű azonos ezzel 
az 1298-ban kel t ok i ra tban szereplő 
L a t i n a Villa is. Így az eddigi f e l t é t e -
lezések mind az e t n i k u m r a , m ind az 

e t imológiára vona tkozva megerősöd-
nek. 

Mindösze egy h i á n y é r z e t ü n k n e k kell 
hangot adn i az ér tékes köte t te l kap -
csolatban. Jelentősen gazdagí to t ta vol-
na a m u n k á t , ha több községtérképet 
lehe te t t vo lna még hozzácsatolni , k ü -
lönösen ha ezek a közöl te iméi jobb k i -
vi telben ke rü lnek nyi lvánosságra . A 
tör ténet i t é rképek r e n d k í v ü l fontos, sok 
i r á n y b a n kama toz t a tha tó tör ténet i fo r -
rás t j e len tenek , amelyek igen nehezen 
hozzáférhe tők . Ügy g o n d o l j u k , hogy a 
másod ik köte t még n y ú j t módot ilyen 
i rányú pót lásra . 

Végül szólni kell a r ró l is, hogy a 
k iadás a Heves megyei Tanács érde-
me (a k ö n y v is ná luk szerezhető meg). 
Olyan m u n k a megje lenésé t te t ték le-
hetővé, ame ly nemcsak megyei ke re t -
ben szo lgá l ja a hon i smere t ügyét, ha -
nem ér tékes tudományos hozzá já ru lás 
a hazai tör térustkutatáshoz is. 

Barabás Jenő 

A LEGÚJABB HAJDÜ-BIHAR 
MEGYEI ÉVKÖNYVEKRŐL 

N e m r é g je lent meg a H a j d ú - B i h a r 
megyei Levé l tá r h a r m a d i k évkönyve, 
Gazdag István szerkesztésében. A kö-
te tben döntően ag rá r tö r t éne t i t á rgyú 
t anu lmányok k a p t a k helyet. Balogh 
István az alföldi mezővárosok h a t á r -
haszná l a t ának XI I I—XV. századi t ö r -
t éne té t ku ta tva t i sz tázza Debrecen h a -
t á r a k i a l aku lá sának tör ténelmi kö rü l -
ményei t , s ú j fo r rá sanyagok a l a p j á n 
bebizonyí t ja , hogy m i n d a h a t a l m a s 
pusz ták b i r tokba vétele , mind ped ig 
a ha tá rhaszná la t i r end kia lakí tása csak 
az u r ada lom t ámoga t á sáva l és j ó v á h a -
gyásával tör ténhete t t . Makkai László 
Debrecen törökkori ag rá r tö r t éne t ének 
fe lvázolásakor k i eme l i azokat az oko-
kat , amelyek közre já t szo t t ak a b b a n , 
hogy a török hódol tság idején a v á r o s 
agrá r j e l l ege megerősödöt t . A k i t e r j e d t 
pusz tákon virágzó á l la t tenyésztés folyt , 
a város egyik l eg fon tosabb jövedelem-
fo r rá sa az á l l a t t a r t á s volt. Béres And-
rás a z t a fontos ké rdés t vizsgálja, hogy 
mi lyen szinten vol t az ál lategészség-
ügy a XIX. század e le j i Hor tobágyon. 
Mervó Zoltánné t a n u l m á n y a a r r a k e -
r e s választ , m e n n y i r e j á ru l hozzá a 
X I X . század másod ik felében a d e b r e -
ceni tan í tóképzőben folyó mezőgazda-
sági i smere tek ok t a t á sa a kor mezőgaz-
dasági i smere te inek e lsa já t í tásához és 

a lka lmazásához . Bársony István a tö -
rök hódol tság alat t s z in t e te l jesen la-
ka t l anná vál t Bihar v á r m e g y e népes-
ség tör téne té t vizsgálja követ lenül a hó-
doltság u t án i időszakban, Orosz István 
pedig a ha jdúvárosok X V I I I — X I X . szá-
zadi szőlőtermelésével foglalkozik és 
azt k u t a t j a , hogy a szőlőtermelés mi-
lyen he lye t foglalt el a ha jdúvá rosok 
gazdasági életében, a többi gazdasági 
ághoz viszonyítva. 

További há rom t a n u l m á n y (szerzőik 
Mikecz Ferenc, Gazdag István és Ujla-
ky Zoltán) a megye fe l szabadu lás u t á -
ni agrá r tö r téne téve l foglalkozik. 

A t anu lmányokhoz ké t közlemény 
kapcsolódik. Szendrey István — foly-
ta tva a h a j d ú városokról és a h a j d ú k -
ról szóló kuta tása i t — ezút ta l Derecs-
ke h a j d ú j o g á r ó l ír. Benda Kálmán ki-
tűnő for rásköz leménye a Fe l ső-magyar -
országi r endeknek a Bocskai szabad-
ságharcot követő kassai részgyűléséről 
(1607) szól. 

A Biha r i Múzeum szép kivitelezésű, 
gazdag il lusztrációs anyagga l el látot t 
1976-os évkönyvét Módy György köz-
reműködéséve l Héthy Zoltán szerkesz-
tette. A köte tben régészeti , tör ténelmi, 
népra jz i , művészet tör ténet i , i rodalom-
tör téne t i és muzeológiai t anu lmányok 
k a p t a k helyet . A régészeti t a n u l m á n y o k 
közül k iemelkedő Módy György és Ko-
zák Károly írása, a r ró l a nagyszabású 
régészeti ku ta tó i és helyreál l í tás i m u n -
kálatról , amelyet 1972 és 1975 között 
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